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Zur beiliegenden Anfrage fulhre ich folgendes aus:

Zu den Fragen 1 bis 6:

Meinem Ressort ist eine Kooperation zwischen der Stadt Wien und der VR China bekannt, nahere
Informationen Uber Vertrége stehen mir allerdings nicht zur Verfiigung. Die angesprochene
Thematik féllt in den Wirkungsbereich des jeweiligen Tragers einer Krankenanstalt im
Rahmen seiner Personalaufgaben.

Zu Frage 7:

GemaR § 52a Krankenpflege diirfen Personen, die eine auBerhalb Osterreichs erworbene
Urkunde tber eine mit Erfolg abgeschlossene Ausbildung besitzen, die einer in diesem
Bundesgesetz geregelten Ausbildung gleichwertig ist, zum Zwecke ihrer Fortbildung diese
Tatigkeiten beruflich gemaR einer vom Landeshauptmann erteilten Bewilligung austiben. Diese
Bewilligung ist unter Bedachtnahme auf die Kenntnisse und Fé&higkeiten, die in der aulerhalb
Osterreichs abgeschlossenen Berufsausbildung vermittelt worden sind, zu erteilen.
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Fehlendes grundlegendes Wissen in berufsspezifischen Fachern oder mangelnde
Deutschkenntnisse schliel3en eine Tatigkeit zum Zwecke der Fortbildung aus. Die Bewilligung
darf nur bis zur Hochstdauer von zwei Jahren erteilt werden.

Im Rahmen des Verfahrens zur Erteilung dieser Bewilligung sind die gesetzlichen
Voraussetzungen zu priifen. Eine berufliche Tatigkeit zum Zwecke der Fortbildung ist nur dann
maglich, wenn im Ausland eine entsprechende hochwertige Ausbildung vermittelt wurde. Ebenso
sind entsprechende Deutschkenntnisse fiir eine Arbeit am Patienten unabdingbar.

Im Zusammenhang mit den in Frage 1 angesprochenen Krankenschwestern aus der VR China ist
festzuhalten, daR das Niveau der Ausbildung dieser Berufsgruppe in der VR China je nach Region
und Zeitpunkt schwankt. Es ist daher bei Entscheidungen gemaR § 52a KrankenpflegeG jeweils
eine genaue Einzelfallpriifung erforderlich.

Zu Frage 8:

Es obliegt der jeweiligen Behorde (Landeshauptmann) im Rahmen des Verfahrens entsprechende
Ermittlungen durchzufiihren (vgl. § 52a Abs. 2 Krankenpflegegesetz) und im Rahmen des
Ermittlungsverfahrens und der Beweiswirdigung festzustellen, ob wegen mangelnder
Deutschkenntnisse eine Bewilligung gemal § 52a Krankenpflegegesetz nicht erteilt werden kann.
Zu den Fragen 9 bis 11:

Wie bereits ausgefihrt, verflgt mein Ministerium tber keine n&heren Informationen (iber die
angesprochenen Abkommen.
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Zu Frage 12:

Die Kontrolle der Auswirkungen von allenfalls abgeschlossenen privatrechtlich verbindlichen
Abkommen zur Beschaftigung oder Ausbildung von Ausléndern und Auslénderinnen ist durch
das Regelungsinstrument des Ausléanderbeschéftigungsgesetzes sichergestellt. Jeder konkrete, mit
einem Auslander oder einer Auslanderin abgeschlossene Arbeits- oder Ausbildungsvertrag bedarf
zu seiner Rechtsgultigkeit der hoheitlichen Bewilligung nach dem Auslénderbeschéftigungs-
gesetz. Allféllige Zusagen von Gemeinden oder Krankenanstalten an ausléndische Vertragspartner
bezuglich einer Ausbildung von Krankenpflegepersonal kénnen nur privatrechtliche Wirkungen
entfalten und keinesfalls eine Verpflichtung des 6sterreichischen Staates zur Erteilung von
Beschaftigungsbewilligungen begriinden. Hiefur sind ausschlieBlich die Lage und Entwicklung
des Arbeitsmarktes und die sonstigen VVoraussetzungen nach dem Auslanderbeschaftigungsgesetz
maRgeblich.

Krankenanstalten, die chinesische Krankenschwestern beschéftigen, miissen somit im Besitz einer
entsprechenden, vom Arbeitsmarktservice ausgestellten Beschaftigungsbewilligung sein oder die
betroffene Arbeitskraft muf3 iber eine Arbeitserlaubnis oder einen Befreiungssehein verfiigen.
Dies gilt auch, wie dargelegt, fiir zeitlich beschrankte Beschaftigungen zu Ausbildungszwecken.
Erstmalige Bewilligungen fir chinesische Krankenschwestern kénnen nur auf Zeitrdume zuriick-
gehen, in denen auf dem dsterreichischen Arbeitsmarkt ein Mangel an Krankenpflegepersonal
herrschte. Bis zum Jahr 1995 kommt der Bedarf an diplomiertem Krankenpflegepersonal und an
Hilfspersonal nicht im Inland gedeckt werden, sodall damals die Voraussetzungen fiir die Er-
teilung von Beschéftigungsbewilligungen fur Neuanwerbungen aus dem Ausland gegeben waren.
Es wird daran erinnert, dal zu dieser Zeit in vielen Fallen der weitere Betrieb von Krankenan-
stalten und insbesondere von Pflegeheimen nur durch den Einsatz von ausldndischem Pflege-
personal aufrechterhalten werden konnte. In diesem Sinne war auch im Auslédnderbeschéfti-
gungsgesetz ausdriicklich vorgesehen, dall Beschaftigungsbewilligungen im sogenannten
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"Uberziehungsverfahren ,, auch nach Ausschépfung der Landeshochstzahlen fir den Bereich der
Gesundheits- und Wohlfahrtspflege erteilt werden konnten. Krankenschwestern, die jetzt noch in
Osterreich tatig sind, haben wie alle anderen auslandischen Arbeitskréafte auch, Rechtsanspriiche
auf Verlangerung der entsprechenden Bewilligungen erworben. Neuanwerbungen konnten wegen
der seit Ende 1995 geltenden absoluten Restriktionen nicht mehr vorgenommen werden, selbst
wenn ein allféalliges ,,Abkommen* (iber diesen Zeitraum hinausgehen sollte.

Zu Frage 13

Durch die Abkommen der in Rede stehenden Art sehe ich keine Gefahr, daR Osterreicherinnen
und Osterreicher davon abgehalten werden kénnten, einen Gesundheits- und Krankenpflegeberuf
zu ergreifen. Auf die bereits bei der Beantwortung der Frage 7 erwéhnte Hochstdauer von
maximal 2 Jahren darf nochmals hingewiesen werden.

Zu Frage 14:

Der im neuen GuKG umschriebene Tatigkeitsbereich entspricht den internationalen und
anerkannten Aufgaben der Berufsgruppe des Gesundheits- und Krankenpflegepersonals und
dessen hoher Qualifikation. Aus bedauerlichen einzelnen Zwischenfallen ergibt sich keine andere
Beurteilung.
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